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MINISTERIO DE AGRICULTURA, 
PESCA Y ALlMENTACION 

3290 ORDb'N de 3 de febrero de 1995 por la que se deroga la 
prohibici6n contenida en el tercer pdrrafo del artfculo 
8.°de la Orden de 28 de octubre de 1994, por la que se 
regula, para la campana de comercializaci6n 1995-1996 
(cosecha de 1995), la retirada del cultivo de las tierras 
que se benefician de los pagas compensatorios contempla­
dos en el Reglamento (CEE) 1765/92 del Consejo. de 30 de 
junio, la normativa espec(fica del Tegimen de apoyo a los 
productores de semiUas oleaginosas y el uso de las tierra.s 
retiradas para la producci6n de materias primas con des­
tino no alimentario. 

En el momento actual y transcurrido el primer cuatrimestre de la cam­
pafı.a agricola 1994/95 (cosecha de 1995), se constata que se ha presentado 
uncurso pluviometrico anorma1mente bajo, que ha situado las reservas 
hidricas de tas sistemas dç regulaciôn de las cuencas del Guadiana, Gua­
dalquivir,c Sur, Segura y Jucar, a unos niveles del orden del 9 por 100 
de su capacidad, absolutamente insuficientes para contar, independien­
temente de la pluviometria invierno-primaveral, con los recursos de agua 
necesarios para atender a las necesidades de los cultivos de alto consumo 
de agua de esas cuencas, ta.les como el algod6n, arroz, hortlcolas y a1falfa, 
entre los herbaceos, y los citricos y fruta.les, entre 105 lefiosos. 

En su virtud, y a petici6n de las Comunidades Autônomas afectadas 
y de las Organizaciones Profesi?nales Agrarias, dispongo: 

Articulo unico. 

Queda derogado el parrafo tercero del articul0 8.0 de la Orden de 28 
de octubre de 1994, por la que se regula para la campana de comercia­
lizaci6n 1995/96 (cosecha de 1995), la retirada del cultivo de las tierras 
que se benefician de los pagos compensatorios contemplados en el Regla­
mento (CEE) 1765/92 del Consejo, de 30 de junio, la normativa especifica 
del regimen de apoyo' a los productores de semillas oleaginosas y el uso 
de las tierras retiradas para la producci6n de materias primas con destino 
no alimentario. 

Disposiciôn final primera. Faculta4 de desarroUo. 

Por la Secretaria General de Producciones y Mercados Agrarios se dic­
taran las resoluciones y se adoptaran las medidas necesarias para et cum­
plİmiento de 10 dispuesto en la presente Orden. 

Disposiciôn final segunda. Entr"ada en vigor. 

La presente Orden entrara en vigor el dfa siguiente al de su publieaciôn 
en el -Boletin Oficial del Estado_. 

Madrid, 3 de febrero de 1995. 

ATIENZA SERNA 

Ilmos. Sres. Secretario general de Produeeiones y Mereados Agrarios, Direc­
tor general de Produccioı;ı.es y Mercados Agricolas y Director general 
del Servicio Nacional de Productos Agrarios. 

3291 RESOLUCION de 26 de enero de 1995, de la Direcciôn Gene­
ral de Producciones y Mercados Agricotas, por la que se 
desarroUan, para et ana 1995, tas previsiones contenidas 
en et artıcu(.o 6 de la Orden de 4 de julio de 1994 por 
la que se estabtecen ayudas a tas organizaciones de pro­
ductores de plantas de mvero para inversiones y traba,jos. 

La Orden de 4 de ju1io de 1994 por la que se establecen ayudas a 
las organizaciones de productores de plantas de vivero para inversiones 
y trabajos, en su articulo 6 faeulta a la Direcciôn General de Producciones 
y Mercados Agrfcolas a que anualmente, mediante Resoluci6n, detennine 
las disponibi1idades y el concepto presupuestario con cargo al cual se 
van a financiar dichas ayudas. 

En su virtud, dispongo: 

Primero.-Para el afio 1995, las disponibilidades presupuestarias para 
subvencionar las aiudas a las organizaciones de productores de plantas 
de Vİvero para İnversiones y trabaJos que se establecen en La Orden 
de 4 de ju1io de 1994 sera de 205.000.000 de pesetas. 

Segundo.-El concepto presupuestario con cargo al cual se van a fınan­
ciar dichas ayudas sera el 21.06.712C 777 de! vigente presupuesto del 
Departamento. 

Madrid, 26 de enero de 1995.-El Director general, Francisco- Daniel 
Tnıeba Herranz. 

3292 ORDEN de 12 de enero de 1995 por la que se reconoce 
como organizaciôn de productores de frutas y hortalizas 
a la sociedad. agraria de transformaciôn numero 9.623, 
Duran, de Mazarrôn (Murcia). 

De conformidad con la propuesta elevada por esa Direcciôn General 
relativa al reconocimiento como organizaci6n de prodı.ictores de frutas 
y hortalizas, segı1n et Reglarnento (CEE).nı1mero 1.035/1972, 'del Consejo, 
de 18 de mayo, y el Real Decreto 1101/1986, de 6 de junİo, a favor de 
la sociedad agraria de transformaciôn numero 9.623, Dunin, de Mazarr6n 
(Murcia), cuyo ambito de actuaciön supera el de una Comunidad Autônoma, 
dispongo: 

Articulo 1. 

Se reconoce como organizaciôn de productores de frutas y hortalizas, 
confərme al Reglamento (CEE) numero 1.035/1972, del Consejo, de 18 
de mayo, a la sociedad agraria de transformacion numero 9.623, Duran, 
de Mazarron (Murcia). 

Articulo 2. 

La Direcci6n General del Instituto de Fomento Asociativo Agrario pro­
cedera a su inscripci6n en el Registro de Organizaciones de Productores 
de Frutas y Hortalizas. 

Articulo 3. 

La concesiôn de los beneficios en virtud del artieulo 14 del Reglamento 
(CEE) numero 1.035/1972, del Consejo, de 18 de mayo, se condicionan 
a tas disponibilidades presupuestarias. 

Madrid, 12 de enero de 1995. 

ATlENZA SERNA 

llrno. Sr. Director general del Instituto de Fomento Asociativo Agrario. 

3293 

MINISTERIO DE CULTURA 

RESOLUCION de 23 de enero de 1995, de la Secretaria Gene­
ral Tecnica, por la que se da pubticidad al Convenio de 
colaboraci6n entre el Ministerio de Cultura y la Comunidad 
Autônoma de la Regiôn de Murcia, sobre conservaci6n de 
catedrales mediante la elaboraci6n de planes directores 
para cada catedral y la e,jecuci6n de tas obras necesarias. 

Habiendose suscrito entre el Minİsterio de Cultura y la Comunidad 
Aut6noma de la Region de Murcia el Convenİo de colaboraciôn sobre con­
servacion de catedrales mediante la elaboraci6n de planes directores para 
cada catedral y la ejecuciôn de las obras necesaıias, y en cumplimiento 
de 10 dispuesto en el Aeuerdo del Consejo de Ministros de 2 de marzo 
de 1990, procede la publicaci6n en el ~Boletin Oficial del Estado. de dicho 
Convenio, que figura como anexo a esta Resoluci6n. 

Lo que se hace pub1ico a los efectos oportunos. 
Madrid, 23 de enero de 1995.-La Secretaria general ıecnica, Maria 

Eugenia Zabarte. 
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CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL MINISTERIO 
DE CULTURA Y LA COMUNIDAD AUTONOMA DE LA REGION 

DEMURCIA 

En Murcia a 17 de enero de 1995. 

.REUNIDOS 

De una parte: La excelentisima sei'i.ora dofı.a Cannen Alborch Bataller, 
Ministra de Cultura, 

Y de otra: La excelentisima senora dona Elena Quifı.ones Vidal, Con­
sejera de Cultura y Educaciôn de la Coınunidad AutOnoma de la Region 
de Murcia, 

ActUan de acuerdo con los titulos competenciales que en materia de 
cultura confiere a la Administraci6n General del Estado el articulo 149.2 
de la Constituci6n y a la Comunidad Aut6noma de La Region de Murciaj 
el articulo 148.1.16 de la Constituci6n, y el articulo 10, apartado Uno.14, 
aprobado por la Ley Organica 4/1982, de 9 de junio, del Estatuto de Aum­
no~ia para la Comunidad Aut6noma de La Region de Murcia, reformado 
por Ley Organica 4/1994, de 24 de marzo. 

MANIFIEST AN 

Primero.-Que en uso de 105 titulos competenciales anteriormente 
ex:puestos y en cumplimiento de 10 dispuesto en el articulo 46 de la Cons­
tituciôn, ambas Administracİones vienen desarrollando môltiples activi­
dades orientadas a garantizar la conservacİôn y a promover et enrique­
cimiento del patrimonio catedra1İcİo de naturaleza inmueble. 

Segundo.-Que al tener el titulo competencia1 cultural un camter con­
currente, segun reiterada doc1irina del Tribunal Constitl1cional, aıııbas par­
tes pueden ejercitarlo, de coman acuerdo, para La obrenciÔft de un08 mis­
mos objetivos. 

Tercero.-Que ambas partes son conscientes de la exceJlcional impor­
tancia de este patrimonio y de la necesidad de elaborar planes directores 
pertinentes que contengan an3J.isis rigu.rosos de la situaciôn en que se 
encuentra, asi como medidas a adoptar para garanüzar su conservaeiôn. 

Aınbas partes resal.tan que disponer de esta planiftcacieın es un ill6-
trumento previo necesario para iniciar cualquier actuaciôn sobre et patri­
monio catedralicio de naturaleza inmueble. 

Cuarto.-Que los bienes integrantes 'del ,patrimonio histôrico inmueble 
debenin ser conservados, mantenidos y custodiados por sus propietarios 
0, en su caso, por los titulares de derechos reales 0 por los poseedores 
de ta1es bienes, de conformidad con 10 dispuesto en el articul0 36 de 
la Ley 16/1985, de 25 de junio. 

Quinto.-Que, cdn independencia de la obligaci6n a que hace referencia 
la manifestaciôn anterior, el Ministerio de Cultura y la COf1sejena de Cul­
tura y Educaci6n de La Comunidad Autônoma de la Regi6n de Murcia 
coinciden en que la inteıvenciôn subsidiaria de los poderes pôhlicos poten-­
ciara su eficacia mediante la cooperaci6n entre los mismos, conforme a 
un principio de solidaridad interterritorial y de acu{!rdo con 10 previsto 
en el articulo 4.°, apartado d), de la Ley 30/1992, de 30 de noviembre, 
de Regimen Juridico de las Adrninistraciones Publicas y del Procedimiento 
Adrninistrativo Comun. 

En ta1 sentido, han estimado imprescindible realİzar una planificaciôn 
conjunta que permita utilizar ma.s adecuadarnente los recursos disponibles 
en funci6n de la urgencia de acometer actuaciones para la conservaci6n 
del patrimonio catedralicio de naturaleza inmueble. 

Por todo 10 expuesto, ambas partes acuerdan suscribir el presente Con­
venio conforme a las siguientes 

CLAUSULAS 

Primera.-L Las actuaciones a realizar conjuntamente por el Minis­
terio de Cultura y la Consejeria de Cultura y Educaci6n de la Comunidad 
Auwnoma de la Regi6n de Murcia para La conservaci6n de las catedrales, 
de 1as que la Iglesia Catôlica espaftola es titular, sitas en el territorio 
de La Comunidad, se ajustaran a 10 acordado en el presente Convenio. 

2. La vigencia de este Convenio sera indefinida con revisiôn bienal. 
Segunda.-Las actuaciones que ambas Administraciones se comprome­

ten a realizar son las siguientes: 

a) Elaborar un plan director de cada catedral. 
b) Ejecutar las actividades necesarias para la conservaci6n de tales 

bienes. 

Tercera.-l. El plan dir~ctor de cada catedral comprendeni 105 siguien­
tes extremos: 

a) Descripci6n tecnica de su estado de conservaci6n que incIuini. cuan­
tos estudios y amUisis previos sean necesarios, incIuidos factores de riesgo. 

b) Propuesta de las actuaciones a realizar para su conservaci6n y 
duraci6n aproximada de las mismas, con determina~i6n de i~ fases 0 
actuaciones parciales que se consideren precisas, concretando las que 
deban tener caracter prioritario. 

c) Presupuesto total estiınado de dichas actuaciones y, en su caso, 
de cada una de las fases. 

2. El plan director de cada catedral debera estar iniciado en el mes 
de enero de 1995. La fecha de terminaci6n del plan director se (ıjara 
de comiin acuerdo dentro del primer semestre de 1995. 

3. EI plan director se realizani p.or profesionales especializados, selec­
cionados de comun acuerdo por ambas parte8, sin peıjuicio de 10 previsto 
en el _Convenio de colaboraci6n entre el Ministerio de Cultura y la Comu­
nidad Autônoma de la Regi6n de Murcia para el asesorarniento tkcnico 
del Instituto de Conservaciôn y Restauraci6n de Bienes Culturales en ınate­
ria del Patrimonio Histôrico Espaftoh, suscrito el 26 de mayo de 1994. 

4. La financiaci6n del plan director se realizara a partes iguales por 
el Ministerio de Cultura y por La Consej~rİa de Cultura y Educaci6n de 
la Comunidad Autônoma. 

Cuarta.-L La ejecuci6n de obras necesarias para la conservaciôn de 
las catedrales exigini que previarnente este realiiado el plan director de 
las mismas. 

Se exceptı1a de 10 acordado en el parrafo a~terior la ejecuci6n de obras 
de emergencia necesarias para impedir la destrucci6n 0 grave deterioro 
del hien, para reparar daiios causaElos por acontecimientos catastr6ficos 
o para eviiar situaciones que supongan grave peligro para las personas 
o tas cosas. 

2. La ejecuci6n de obras de conservaci6n se l\justara a los terminos 
de! Acuerdo 0 COAvemə que sobre Ios programas de actuaci6n se acuerden 
per ambas Administraci6ne8, la Iglesia Catôlica y el Ayu.ntamiento, en 
c~ termino m.unict~ radique la catedral con base en las prioridades 
y estimaciones 1Jresupuestarİas de los pl&R.es directores. 

3. La financiaci6n de las obras se realizara por la Ig1esia Cat6lica 
y, subsidiariamente, por el Ministerio de Cultura, la Comunidad Aut6norna 
y el Ayunta.mient.o, en etıyo t.ermiıto municipal radiquen las mismas. 

La aportaci6n de la Iglesia Catôlica espafiola esta. justificada por su 
condiciôn de titular de 105 bienes afectados. Na obstante, si la Iglesia no 
se comprometiese a reali.zar una aportaci6n razonable, esta podria ser 
asumida con caracter subsidial'io por tas partes firmantes, previa valo­
raci6n del interes cultural del bien en relaci6n con otros para 10s que 
sİ se hubiese aceptado et correspondiente compromiso financiero. 

La aportaci6n de les Ayuntamientos esm justificada por sus compe­
tencias en materia de cult\1ra y por et beneficie que para los mismos 
suponen estas actuaciones sobre las catedrnJ.es ubicadas en su termino 
municipal. No obstante, si algl1n A.y;untamiento no se comprometiese a 
realizar una aportaciôn razonable, la financiaci6n podria ser asumida por 
las partes firmantes del CORvenio previa valoraci6n del interes cultural 
de la catedral en relaci6n con otras situadas en Ayuntamientos que si 
hubiesen a.cepta.do el compromiso financiero. 

Con caracter previo a la detenninaci6n de las aport.aciones de las enti­
dades citadas, estas realizaran cuantas gestiones estimen oportunas para 
que participe en la financiaci6n cualquier persona fisica 0 jurfdica privada 
que pueda estar interesada en colaborar en la conservaciôn de las cale­
drales. Para ello se realizaran actividades de difusi6n de las.ebras a empren­
der, destacando la. necesidad de la colaboraci6n de la sociedad civil en 
su financiaciôn y 108 beneficios que a tal efecto prevean las legislaciones 
estatal, auton6rnica y local. 

El Minİsterio de Cultura, con la finalidad de estimular esta participaci6n 
en la financiaci6n de las obras, se obliga por el present.e Convenio a realizar 
las siguientes actuaciones: 

a) ProponeP al Gobierno, durante la vigencia del presente Convenio, 
que las obras de conservaciôn de las cat.edrales sean incluidas en los pro­
yectos de la Ley de Presupuestos Generales de1 Estado de cada ejercicio 
como actividad prloritaria de mecenazgo. 

b) Instar a la 191esia Cat6lica espaftola, en su calidad de titular de 
las catedrales, para que solicite las ayudas a proyectos piloto para la con­
servaci6n del patrimonio arquitectônico europeo convocadas para el afio 
1995 por la Uni6n Europea. 

Determinada la financiaci6n de cada programa de actuaciôn se sus­
cribira un Convenio que recoja las obligaciones financieras de cada parte. 
La participaciôn del Ministerio de Cultura y de la Consejeria serB. siempre 
a partes.iguales. 

4. En los Convenios que se suscriban para la financiaci6n de las obras, 
se determİnara la Administracion que asume la contr;ıtaci6n de las misrnas, 
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a la que sera aplicable La legislaciôn correspondiente a dicha Adminis­
tracion. En todo caso. ısiempre que una de Laı:ı; Adnıinistcaciones efectue 
una aportaciôn superior, la contrataclôn de las obras se aJustar8. a la legis­
laci6n de contratos de la misma. 

Quinta.-8e creara una Comİsi6n de Seguimiento de Jos programas de 
actuaci6n resefiados en la clausula cuarta.2. Dicha Comisiôn estara inte­
grada por seİs miembros como mıix.İmo: DOB representantes de la Admİ· 
nistraci6n General del Estado, uno por el Ministerio de Cultura y otro 
por la Delegaci6n del GQbierno en la Comunidad Autônomaj dos de la 
Consejeria de Cultura y Educaciônj uno de la Iglesia Cat6lica espafiola 
y, en su caso, otro en represenlaciôn de todos los Ayuntamientos que 
hubiesen realizado una aportaciôn razonable para la financiaciôn de tas 
obras. 

La presidencia correspondeni, en turno rotatorio anual, al represen­
tante del Ministerio de Cultura y a uno de los que representen a la Con­
sejeria de Cultura y Educaciôn. 

La Comisiôn se reunirƏ.1 como minimo, dos veces al ano. 
Su funcionamiento se ajustara a 10 dispuesto en los amculos 22 

al27 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre. 
Sexta.-Ambas partes se comprometen a incorporar en las propuestas 

anuales de ga.sto que formulen a efectos de la elaboraciôn de sus respectivos 
anteproyectos de leyes de presupuestos, tos creditos·necesarios para la 
fi.nanciaciôn, en el correspondiente ejercicio, de los compromisos asumidos 
con base en este Convenio. 

En caso de que los creditos presupuestarios aprobados para cada ejer­
cİcio no sean suficientes para financiar 108 compromisos adquiridos, estos 
se reduciran en la proporciôn que corresponda a fin de "que, en ningun 
caso, se supere el importe total de 108 crooitos autorizados. Ello sin perjuicio 
de que, respetando esta limitaciôn, puedan realizarse las transferencias 
que permitan los ordenaınientos juridicos de ambas partes para financiar 
aquellas actuaciones que se consideren prioritarias. 

La Ministra de Cultura, Carmen '~borch Bataller .-La Consejera de 
Cultura y Educaciôn, Elena. Quifiones Vidal. 

3294 RESOLUCION de 23 de enero de 1995, de la Secretaria Gene­
ral Tecnica, por la que se da publicidad al convenio de 
colaboraci6n entTe et Ministerio de Oultura y la Comunidad 
Aut6noma de la Regi6n de Murcia, para la elaboraci6n 
del inventario del patrimonio hist6rico inmueble, reali­
zaci6n del diagn6stico sobre el estcuro de conservaci6n de 
estos bienes y ejecuci6n de las actividades necesarias para 
la conservaciôn de los mismos. 

Habiendose suscrito entre el Ministerio de Cultura y la Comunidad 
Auronoma de la Region de Murcia eI convenio de colaboraciôn para la 
elaboraciôn del inventa.rio del hatrimonio hist6rico inmueble, realizaciôn 
del diagnôstico sobre eI estado de conservaciôn de estos bienes y ejecuciôn 
de las actividades necesarias para La conservaciôn de los misrnos, y en 
cumplimiento de 10 dispuesto en el acuerdo del Cənsejo de Ministros 
de 2 de marzo de 1990, procede la publicaciôn en eI-.Boletin Oficial del' 
EstadOI de dicho convenio, que figura como anexo a esta Resoluciôn. 

Lo que se hace publico a los efectos oportunos. 
Madrid, 23 de enero de 1995.-La Secretaria general t.ecnica, Maria 

Eugenia Zabarte. 

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL MINISTERIO 
DE CULTURA Y LA COMUNlDAD AUTONOMA DE LA REGION 

DEMURCIA 

En Murcia, a 17 de enero de 1995. 

REUNIDOS 

De una parte: La excelentisima senora dofia Cannen Alborch Bataller, 
Ministra de Cultura. 

Y de otra: La excelentisima senora- dona Elena Quifiones Vidal, Con­
sejera de Cultura de la Comunidad Aut6noma de la Regiôn d.e Murcia. 

Actuan, de acuerdo con los titulos competenciales que en materia de 
cultura confiere a la Administraciôn General del Estado eI articulo 149.2 
de la Constituciôn y a la Comunidad Aut6noma de la Regiôn de Murcia 
el articulo 148.1.16 de la Constituciôn y el articulo 10, apartado 1.14, 
aprobado por la Ley Organica 4/1982, de 9 de junio, del Estafuto de Auto­
nomla para la Cornunidad Aut6noma de la Regiôn de Murcia, reformado 
por Ley OrgBnica 4/1994, de 24 de marzo. 

MANIFIESTAN 

Primero.--Que en uso de los titulos competenciales anteriormente 
expuestos y en cumplimiento de 10 dispuesto en el articulo 46 de la Con5-
tituciôn, ambas Administraciones vienen desarrollando multiples activi­
dades orientadas a garantizar la ('onservaciôn y a promover el enrique­
cimiento del patrimonio hist6rico inmueble. 

Segundo.--Que al tener eI titulo competencial cultural un caracter (:on­
currente, segu.n reiterada doctrina del Tribunal Constitucional, ambas par­
tes pueden ejercitarlo de coınun acuerdo para la consecuciôn de unos 
mismos objetivos. 

Tercero.--Que ambas partes son conscientes de la excepcional impor­
tancia del patrimonio histOrico inmueble y de la necesidad de cornpletar 
un inventario del mismo que permita un anali~is riguroso de la situaCİôn 
en que se encuentra. 

Ambas partes consideran. igualmente, que disponer de esta informacİôn 
es un elemento previo necesario para iniciar cualquier actuaciôn sobre 
dicho patrimonio. 

Cuarto.-Que los bienes integrantes del patrimonio hist6rico inmueble 
deb.eran ser conservados, mantenidos y custodiados por sus propietarios 
0, en su caso, por 10s titu1ares de derechos reales 0 por los poseedores 
de tales bienes, de conformidad con 10 dispuesto en eI articuIo 36 de 
la l..ey 16/1985, de 25 de junio. 

Quinto.--Que, con independencia de la obligaciôn a que hace referencia 
la manifestaciôn anterior, eI Ministerio de Cultura y la Consejeria de Cul­
tura y Educacİôn de la Comunidad Autônoma de la Regiôn de Murcia 
coinciden en que la intervenciôn subsidiaria de los poderes pı1blicos poten­
ciara su eficacia mediante la cooperacion entr~ los mismos, confonne a 
un principio de solidaridad interterritorial y de acuerdo con 10 previsto 
en eI aıticulo 4.°, apartado d) de la Ley 30/1992, de 30 de noviembre, 
de Regimen Juridico de las Administraciones Pı1blicas y del Procedimiento 
Administrativo Comun. 

En ta1 sentido, estiman imprescindible realizar una planificaciôn con­
junta que permita utilizar mas adecuadamente los recursos disponibles 
en funciôn de la urgel\cia de acometer actuaciones para la conservaciôn 
de los distintos bienes que integran el patrimonio hist6rico inmueble. 

Sexto.--Que en tales actuaciones se estima, asirnismo, esencialla par­
ticipaciôn y colaboraciôn de los Ayuntamientos en cuyos terminos muni­
cipales radiquen los bienes inmuebles integrantes del patrimonio rust6rico, 
de los propietarios de estos y, en general, de la sociedad civiL. 

Por todo 10 expuesto, aınbas partes acuerdan suscribir ~ presente con­
venio conforme a las siguientes 

CLAUSULAS 

Primera.-1. Las actuaciones a realizar conjuntamente por el Minİ5-
terio de Cultura y la Cons~eria de Cultura y Educaciôn de la Comunidad 
Aut6noma de la Regi"ôn de Murcia para la conservaciôn del patrimonio 
hist6rico inmueble se i\justaran a 10 acordado en ef presente COnvenio. 

2. E1 arnbito de actuaciôn sera eI territorio de la Comunidad Aut6-
noma. 

3. La vigencia de este convenio sera de veinte afios, eontados a partir 
de su finna, revisable cada dos ai'ıos. 

Segunda.-Las actuaciones que ambas Administraciones se comprorne­
ten a realizar son las siguientes: 

a) Elaborar un inventario del patrimonio histôrico inmueble, que reı1-
ıgı los requisitos de} artİculo 1 de la Ley 16/1985, de 25 de junio, del 
Patrimonio Hist6rico EspafioL. 

b) Realizar un diagnôstico sobre el estado de conservaciôn de los 
bienes a que se refiere eI apartado anterior. . 

c) Ejecutar las actividades necesarias para la conservaciôn de ta1es 
bienes. 

Terl'.~r:ı<.-l. EI inventario pre".isto en el apartado a) de la clausula 
~egundıı'. C"'}mprendera, ademas de los bienes inmuebles que figuren inclui· 
dos eI' los registros, inventarios y otros instrumentos similares de pro­
teccii.ııı del patcimonio histôl'ico, de aınbas Administraciones, aquellos otros 
que sı.. "!onsidere conjuntarnente que merecen ser protegidos. En este ı11timo 
SUPUC:'1Lo, dicha inclusiôn tendni eficacia inmediata a efectos del presente 
couwmio, sin perjuicio de que se puedan iniciar Ios tnimites para su ins­
cripcı."n formal en los instrumentos de protecci6n ya mencionados que 
estab!~('?n La legislaciôn estatal y la de la Comunidad Autônoma sobre 
patriınüııio histOrico. 

2. 1.-3 elaboraciôn de este inventario se efectuani y financiara por 
eI Mini8~ <:cio de Cultura. La Consejeria de Cultura y Educaciôn prestara 
La infoTr"zciôn, cooperaciôn y a.sİstencia activa que solicite el Ministerio 
de Cultura para la realizaciôn del inventano. 


